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$GYHUWHQFLDV�GH�VHJXULGDG
s� ~$7(1&,°1��t�(O�SUHVHQWH�PDQXDO�FRQWLHQH�LQVWUXFFLRQHV�\�DGYHUWHQ-

cias importantes para la seguridad de las personas. Una instalación 

incorrecta podría provocar heridas graves. Antes de comenzar a trabajar es 

necesario leer detenidamente todas las partes del manual. Si tuviera dudas, 

suspenda la instalación y solicite aclaraciones al Servicio de Asistencia de Nice.

• ¡ATENCIÓN! – Instrucciones importantes: guarde este manual para 
FXDQGR�GHED�OOHYDU�D�FDER�ORV�WUDEDMRV�GH�PDQWHQLPLHQWR�R�FXDQGR�
deba eliminar el producto.

$GYHUWHQFLDV�SDUD�OD�LQVWDODFLÐQ
• Antes de comenzar la instalación, controle que el producto sea adecuado para 

el tipo de uso deseado (véase el párrafo 2.2 “Límites de empleo” y el ca pítulo 

f"@Q@BSDQİRSHB@R�SġBMHB@R�CDK�OQNCTBSNt��2H�MN�ETDQ@�@CDBT@CN��-.�KN�HMRS@KD
• Durante la instalación manipule con cuidado el producto, evitando aplasta-

mientos, golpes, caídas o contacto con líquidos de cualquier tipo. No colo-

que el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga al fuego. Esto podría 

averiarlo y provocar desperfectos de funcionamiento o situaciones peligro-

sas. Si así fuera, suspenda inmediatamente la instalación y contacte con el 

Servicio de Asistencia Nice.

q�-N�LNCHjPTD�MHMFTM@�OHDY@�CDK�OQNCTBSN�+@R�NODQ@BHNMDR�MN�ODQLHSHC@R�
pueden provocar desperfectos de funcionamiento. El fabricante no se asu-

LHQđ�MHMFTM@�QDRONMR@AHKHC@C�ONQ�C@ľNR�NQHFHM@CNR�ONQ�LNCHjB@BHNMDR�@QAH-
trarias hechas al producto.

• El producto no está destinado para ser utilizado por personas (niños inclui-

CNR��BTX@R�B@O@BHC@CDR�EİRHB@R��RDMRNQH@KDR�N�LDMS@KDR�RD@M�QDCTBHC@R��N�RHM�
experiencia ni conocimientos, salvo que dichas personas estén acompaña-

das por una persona responsable de su seguridad o hayan sido instruidas 

sobre el uso del producto.

• No permita que los niños jueguen con los dispositivos de mando del automa-

tismo. Mantenga los transmisores lejos del alcance de los niños.

q�5HFHKD�KNR�MHľNR�O@Q@�PTD�MN�ITDFTDM�BNM�DK�@O@Q@SN
• Monte en la red de alimentación de la instalación un dispositivo de desconexión 

con una distancia de apertura de los contactos que permita la desconexión 

completa de las condiciones establecidas para la categoría III de sobretensión.

• Conecte la Central a una línea de alimentación eléctrica equipada con puesta 

a tierra de seguridad.

• El material de embalaje del producto deberá ser eliminado respetando la nor-

mativa local.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES 
GENERALES

La central MC424 está destinada al accionamiento de los actuadores electro-

LDBđMHBNR�6HMFN�CD����5�O@Q@�K@�@TSNL@SHY@BHłM�CD�B@MBDK@R�N�OTDQS@R�CD�
hojas de batiente. ~$7(1&,°1��t�~&XDOTXLHU�HPSOHR�GLIHUHQWH�GH�DTXHO�
GHVFULWR�\�HQ�FRQGLFLRQHV�DPELHQWDOHV�GLYHUVDV�GH�DTXHOODV�LQGLFDGDV�
en este manual debe ser considerado inadecuado y está prohibido!

La central MC424 incorpora un sistema que controla el esfuerzo de los moto-

QDR�BNMDBS@CNR��CHRONRHSHUN�@LODQHLġSQHBN���DRSD�RHRSDL@�ODQLHSD�CDSDBS@Q�
@TSNLđSHB@LDMSD�KNR�jMDR�CD�B@QQDQ@��LDLNQHY@Q�DK�SHDLON�CD�ETMBHNM@LHDM-

to de cada motor y reconocer los obstáculos durante el movimiento normal. 

Dicha característica facilita la instalación porque no sirve regular los tiempos de 

funcionamiento y de desincronización de las hojas.

+@�BDMSQ@K�DRSđ�OQDOQNFQ@L@C@�DM�K@R�ETMBHNMDR�RNKHBHS@C@R�MNQL@KLDMSD��CD�
ser necesario, mediante un procedimiento sencillo se pueden seleccionar fun-

BHNMDR�LđR�DRODBİjB@R��Uġ@RD�DK�B@OİSTKN���

La central está preparada para ser alimentada con baterías compensadoras 

/2����BNLN�@KHLDMS@BHłM�CD�DLDQFDMBH@�DM�DK�B@RN�CD�BNQSD�CD�K@�SDMRHłM�CD�
QDC��O@Q@�LđR�HMENQL@BHNMDR�BNMRTKSD�DK�B@OİSTKN������S@LAHġM�DRSđ�OQDO@Q@-

da para ser conectada al sistema de alimentación de energía solar “Solemyo” 

�O@Q@�LđR�HMENQL@BHNMDR�BNMRTKSD�DK�B@OİSTKN����

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO�

Para más aclaraciones sobre algunos términos y aspectos de una instalación 

de automatización para puertas o cancelas de 2 hojas de batiente, tome como 

referencia la instalación típica que se muestra en la ƄJ���.

/H\HQGD�ƄJ����
1.�  BST@CNQ�DKDBSQNLDBđMHBN�6HMFN�CD����5
2.�  BST@CNQ�DKDBSQNLDBđMHBN�6HMFN�CD����5
3. Luz intermitente Lucy24

4. Selector de llave

5.� /@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.t
6.� /@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.�t
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2 – Español

7.� /@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.�t
8. Central de mando

Se recuerda que:

• Para las características y la conexión de las fotocélulas, consulte las instruc-

BHNMDR�DRODBİjB@R�CDK�OQNCTBSN
q�+@�@BSHU@BHłM�CDK�O@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.t�CTQ@MSD�K@�@ODQSTQ@�MN�SHDMD�MHM-

gún efecto, mientras que provoca una inversión durante el cierre.

q�+@�@BSHU@BHłM�CDK�O@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.�t�AKNPTD@�DK�LNUHLHDMSN�CD�@ODQ-
tura y de cierre.

q�+@�@BSHU@BHłM�CDK�O@Q�CD�ENSNBġKTK@R�f%.3.�t��BNMDBS@CN�DM�K@�DMSQ@C@� 47�
OQNFQ@L@C@�@CDBT@C@LDMSD��CTQ@MSD�DK�BHDQQD�MN�SHDMD�MHMFŕM�DEDBSN��LHDM-

tras que provoca una inversión durante la apertura.

Para comprobar las piezas de la central, véase la ƄJ���.

/H\HQGD�ƄJ����
A.� � "NMDBSNQ�CD�@KHLDMS@BHłM�CD����5
B.� � "NMDBSNQ�CDK�LNSNQ�,�
C.� � "NMDBSNQ�O@Q@�K@�A@SDQİ@�BNLODMR@CNQ@�/2������RHRSDL@�CD��

 alimentación de energía solar Solemyo (para más informaciones,  

� Uġ@RD�DK�B@OİSTKN����
D.� � %TRHAKD�O@Q@�KNR�DPTHONR�CD�RDQUHBHN������L ��SHON�%
E.� � 2DKDBSNQ�CD�QDS@QCN�CD�K@�@ODQSTQ@�CDK�LNSNQ�,��N�,�
F.  Borne del motor M2

G.  Borne de salida de la luz intermitente

H.  Borne de salida SCA o electrocerradura

I.� � !NQMDR�CD����5CB�O@Q@�KNR�DPTHONR�CD�RDQUHBHN�X�ENSNSDRS
L.  Bornes para las entradas 

L1…L5. Led de entradas y programación

M.  Borne para la antena radio

N.  Conexión “SM” para el receptor

O.� � "NMDBSNQ�O@Q@�K@�OQNFQ@L@BHłM�CH@FMłRSHBN
P1, P2, P3. Botones y leds de programación

2.1 - &RQWUROHV�SUHOLPLQDUHV�SDUD�OD�LQVWDODFLÐQ
Antes de proceder con la instalación, controle la integridad de los componen-

tes del producto, que el modelo corresponda con el pedido y que sea idóneo 

para el entorno en el cual deberá ser instalado.

• Controle que todas las condiciones de uso estén dentro de los “límites de 

empleo” y “Características técnicas del producto”.

• Controle que el entorno escogido para la instalación sea compatible con las 

medidas totales del producto (ƄJ����
q�"NMSQNKD�PTD�K@�RTODQjBHD�DRBNFHC@�O@Q@�K@�HMRS@K@BHłM�CDK�OQNCTBSN�RD@�RłKH-
C@�X�PTD�OTDC@�F@Q@MSHY@Q�TM@�jI@BHłM�DRS@AKD
q�"NMSQNKD�PTD�K@�YNM@�CD�jI@BHłM�MN�OTDC@�HMTMC@QRD��OQDUD@�DK�LNMS@ID�CDK�
producto levantado del suelo.

• Controle que el espacio alrededor del producto permita una ejecución fácil y 

segura de los movimientos manuales.

• Controle que en el automatismo se encuentren los topes mecánicos de Cie-

rre y de Apertura.

2.2 - Límites de empleo del producto

El producto se debe utilizar únicamente con los motorreductores 6&������
6&������7,$������3-������3-����+��3..������3..����.

������ ,QVWDODFLÐQ
/@Q@�jI@Q�K@�"DMSQ@K��OQNBDC@�BNLN�RD�LTDRSQ@�DM�K@�ƄJ����3@LAHġM�QDRODSD�K@R�
siguientes advertencias:

• La central se entrega en una caja que, si se la instala correctamente, garanti-

Y@�TM�FQ@CN�CD�OQNSDBBHłM�(/���/NQ�BNMRHFTHDMSD��K@�BDMSQ@K�DR�@CDBT@C@�O@Q@�
ser instalada incluso en exteriores.

q�%HID�K@�BDMSQ@K�RNAQD�TM@�RTODQjBHD�jI@��UDQSHB@K��DM�OK@MN�X�OQNSDFHC@�@CDBT@-

damente de posibles golpes. ~$WHQFLÐQ� – La parte inferior de la central debe 

PTDC@Q�@�@K�LDMNR����BL�CDK�RTDKN
q�,NMSD�KNR�OQDMR@DRSNO@R�N�O@R@STANR�DM�K@�O@QSD�HMEDQHNQ�CD�K@�B@I@��jF����
~$WHQFLÐQ� – Si los tubos de protección de los cables terminaran en un pozo, 

es probable que en el interior de la caja de la central se forme condensado, 

averiando la tarjeta electrónica. En este caso, proteja adecuadamente la cen-

tral para prevenir la formación de condensado.

• Es posible colocar los prensaestopas del lado más largo de la caja únicamen-

te si la central fuera instalada en interiores, en un entorno protegido.

Para instalar los demás dispositivos presentes en la automatización, consulte 

los manuales de instrucción respectivos.

2.4 - Conexiones eléctricas

¡ATENCIÓN!
– Todas las conexiones eléctricas deben hacerse con la corriente eléc-
WULFD�GH�UHG�GHVDFWLYDGD�\�FRQ�OD�EDWHUÊD�FRPSHQVDGRUD�GHVFRQHFWDGD��
VL�HVWXYLHUD�SUHVHQWH�HQ�HO�DXWRPDWLVPR�
t�/DV�RSHUDFLRQHV�GH�FRQH[LÐQ�GHEHQ�VHU�UHDOL]DGDV�H[FOXVLYDPHQWH�
SRU�SHUVRQDO�FXDOLƄFDGR�
t�&RQWUROH�TXH�WRGRV�ORV�FDEOHV�HOÆFWULFRV�TXH�GHED�XWLOL]DU�VHDQ�DGH-
cuados.

01.� #DRDMQNRPTD�KNR�SNQMHKKNR�CD�K@�S@O@�
02.� /QDO@QD�KNR�NQHjBHNR�O@Q@�O@R@Q�KNR�B@AKDR�DKġBSQHBNR�
03. Conecte los cables tomando como referencia el esquema eléctrico de la 

ƄJ���. Para conectar el cable de la alimentación eléctrica, véase la ƄJ���.

 Nota – Para facilitar las conexiones de los cables es posible quitar los 
bornes de sus alojamientos.

q� 2H�MN�RD�TSHKHY@Q@M�K@R�DMSQ@C@R�CD�KNR�BNMS@BSNR�-"��-NQL@KLDMSD�"DQQ@CN���
CD�ADM�RDQ�OTDMSD@C@R�BNM�f".,Ā-t��DWBKTHC@R�K@R�DMSQ@C@R�CD�K@R�ENSNBġ-

KTK@R�RH�RD�@BSHU@Q@�K@�ETMBHłM�%.3.3$23��O@Q@�LđR�@BK@Q@BHNMDR��Uġ@RD�DK�
OđQQ@EN�����

• Si para la misma entrada hubiera varios contactos NC, habrá que conectar-

los en SERIE entre sí.

q� 2H�MN�RD�TSHKHY@Q@M�K@R�DMSQ@C@R�CD�KNR�BNMS@BSNR�- ��-NQL@KLDMSD� AHDQSN���
déjelas libres.

• Si para la misma entrada hubiera varios contactos NC, habrá que conectar-

KNR�DM�/ 1 +$+.�DMSQD�Rİ
• Los contactos deben ser, obligatoriamente, electromecánicos y sin poten-

BH@��MN�RD�@CLHSDM�BNMDWHNMDR�DM�DS@O@R�BNLN�@PTDKK@R�CDMNLHM@C@R�
f/-/t��f-/-t��f.ODM�"NKKDBSNQt��DSB

• En el caso de hojas superpuestas, mediante el puente de conexión E (ƄJ�����
es posible seleccionar el motor que debe arrancar primero durante el movi-

miento de apertura.

E
S

/H\HQGD�GH�ODV�ƄJV�������D����E����F�
Bornes )XQFLÐQ 'HVFULSFLÐQ Tipo de cable

L - N - Línea de alim. Alimentación de red ��W�����LL2

��� ,NSNQ�� "NMDWHłM�CDK�LNSNQ�,� ��W�����LL2

��� Motor 2 "NMDWHłM�CDK�LNSNQ�,���-NS@��� ��W�����LL2

��� Luz intermitente "NMDWHłM�CD�K@�KTY�HMSDQLHSDMSD����5� �LđW����6 ��W���LL2

��� 2" ���$KDBSQNBDQQ@CTQ@ "NMDWHłM�O@Q@�(MCHB@CNQ�"@MBDK@� AHDQS@����5�  LđW���6�N�$KDBSQNBDQQ@CTQ@����
5�  L@W����5 ��UDQ�B@OİSTKN���l�/QNFQ@L@BHłM�

2" ����W�����LL2 

$KDBSQNBDQQ@CTQ@����W���LL2

8 "NLŕM����5�  (con 

2S@MC�AX�SNCN���ENSNSDRS�
 KHLDMS@BHłM�
���5�  O@Q@�37�ENSNBġKTK@R�BNM�ENSNSDRS��L@W�����L ���f".,Ā-t�
O@Q@�H�SNC@R�K@R�DMSQ@C@R�CD�RDFTQHC@C��BNM�ETMBHłM�23 -#�!8�@BSHU@��-NS@���

��W�����LL2

9 ��5�  KHLDMS@BHłM�CD���5�  para los equipos de servicio ��W�����LL2

�� ���5�  KHLDMS@BHłM�CD�KNR�DPTHONR�CD�RDQUHBHN��RHM�f2S@MC�AX�SNCNt�����5� �LđW�����L � ��W�����LL2

�� "NLŕM����5� "NLŕM�O@Q@�SNC@R�K@R�DMSQ@C@R��
���5� ��RHM�f2S@MC�AX�SNCNt ��W�����LL2

��  +3 $MSQ@C@�BNM�ETMBHłM�CD�/ 1 # ��DLDQFDMBH@��AKNPTDN�CD�RDFTQHC@C���-NS@��� ��W�����LL2

�� %.3. $MSQ@C@�-"�O@Q@�CHRONRHSHUNR�CD�RDFTQHC@C��ENSNBġKTK@R��A@MC@R�RDMRHAKDR� ��W�����LL2

�� %.3.� $MSQ@C@�-"�O@Q@�CHRONRHSHUNR�CD�RDFTQHC@C��ENSNBġKTK@R��A@MC@R�RDMRHAKDR� ��W�����LL2

�� / 2.� �/ 2. $MSQ@C@�O@Q@�ETMBHNM@LHDMSN�BİBKHBN�� !1(1�23./�"$11 1�23./� ��W�����LL2

�� AUX $MSQ@C@�@TWHKH@Q��-NS@��� ��W�����LL2

����� Antena Conexión antena del receptor B@AKD�AKHMC@CN�SHON�1&��

Nota 1 – No utilizada para cancelas de una sola hoja (la central reconoce automáticamente si hay un solo motor instalado)

Nota 2 – La función “Stand by todo” sirve para disminuir los consumos; para más informaciones sobre las conexiones eléctricas, véase el párrafo 2.4.1 “Cone-
xión Stand by todo/Fototest” y, para la programación, véase el capítulo 5.2.3 “Función Stand by todo/Fototest”

Nota 3 t�/D�HQWUDGD�$/7�SXHGH�XWLOL]DUVH�SDUD�ORV�FRQWDFWRV�1&�R�ELHQ�FRQ�UHVLVWHQFLD�FRQVWDQWH�����.ŭ��YÆDVH�HO�FDSÊWXOR�q3URJUDPDFLÐQr�
Nota 4 – La entrada auxiliar AUX está programada de fábrica con la función “Abrir parcial tipo 1”, pero puede programarse con una de las siguientes funciones:

)XQFLÐQ Tipo entrada 'HVFULSFLÐQ
 !1(1�/ 1"( +�3(/.�� NA Abre completamente la hoja superior
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2.4.1 - Notas sobre las conexiones

+@�L@XNQİ@�CD�K@R�BNMDWHNMDR�RNM�LTX�RDMBHKK@R�CD�G@BDQ��TM@�FQ@M�O@QSD�CD�
éstas son conexiones directas a un solo equipo o contacto. En las siguientes 

jFTQ@R�RD�LTDRSQ@M�@KFTMNR�DIDLOKNR�O@Q@�BNMDBS@Q�KNR�CHRONRHSHUNR�DWSDQHNQDR�
s�&RQH[LÐQ�6WDQG�E\�WRGR��)RWRWHVW
+@�ETMBHłM�f2S@MC�AX�SNCNt�DRSđ�@BSHU@�CD�RDQHD��RD�CDR@BSHU@�@TSNLđSHB@LDMSD�
sólo cuando se activa la función Fototest. Nota - Las funciones “Stand by 
todo” y Fototest son alternativas porque una desactiva la otra.
+@�ETMBHłM�f2S@MC�AX�SNCNt�ODQLHSD�QDCTBHQ�KNR�BNMRTLNR��DR�ONRHAKD�NASDMDQ�
tres tipos de conexiones:

- con “Stand by todo” activa (ahorro de energía���Uġ@RD�DK�DRPTDL@�DKġBSQHBN�CD�K@�
ƄJ���D

��BNMDWHłM�DRSđMC@Q��RHM�f2S@MC�AX�SNCNt�X�RHM�fENSNSDRSt��Uġ@RD�DK�DRPTDL@�
eléctrico de la ƄJ���E

��RHM�f2S@MC�AX�SNCNt�X�BNM�fENSNSDRSt��Uġ@RD�DK�DRPTDL@�DKġBSQHBN�CD�K@�ƄJ���F
"NM�K@�ETMBHłM�f2S@MC�AX�SNCNt�@BSHU@��SQ@MRBTQQHCN�TM�LHMTSN�CDRCD�DK�jM@K�CD�
un movimiento, la central se colocará en “Stand by todo”, apagando todas las 

Entradas y las Salidas para disminuir los consumos. La condición será señala-

C@�ONQ�DK�KDC�f.*t�PTD�BNLDMY@Qđ�@�CDRSDKK@Q�LđR�KDMSN�ADVERTENCIA – Si 

K@�BDMSQ@K�DRSTUHDQ@�@KHLDMS@C@�BNM�TM�O@MDK�ENSNUNKS@HBN��RHRSDL@�f2NKDLXNt��N�
con una batería compensadora, habrá que activar la función “Stand by todo”, 

tal como se muestra en el esquema eléctrico de ƄJ���D.

Cuando no sirva la función “Stand by todo”, se podrá activar la función “Foto-

test” que permite comprobar, al comienzo de un movimiento, el funcionamien-

to correcto de las fotocélulas conectadas. Para utilizar esta función primero 

habrá que conectar oportunamente las fotocélulas (véase el esquema eléctrico 

de la ƄJ���F��X�CDROTġR�@BSHU@Q�K@�ETMBHłM
Nota – Activando el fototest, las entradas que intervienen en el procedimiento 
de test son FOTO, FOTO1 y FOTO2. Si no se utilizara una de estas entradas, 
habrá que conectarla al borne n° 8.

s�&RQH[LÐQ�6HOHFWRU�GH�OODYH
(MHPSOR����ƄJ���D���"łLN�BNMDBS@Q�DK�RDKDBSNQ�O@Q@�K@R�ETMBHNMDR�/ 2.� �
/ 2.�X� +3
(MHPSOR����ƄJ���E���"łLN�BNMDBS@Q�DK�RDKDBSNQ�O@Q@�K@R�ETMBHNMDR�/ 2.� �
/ 2.�X�TM@�CD�@PTDKK@R�OQDUHRS@R�O@Q@�K@�DMSQ@C@�@TWHKH@Q�� /$1341 �/ 1-

"( +��2í+.� !1(1��2í+.�"$11 1��DSB�
Nota – Para las conexiones eléctricas con la función “Stand by todo” activa, 
véase “Función Stand by todo/Fototest” en este párrafo 2.4.1.

s�&RQH[LÐQ�,QGLFDGRU�&DQFHOD�$ELHUWD���(OHFWURFHUUDGXUD��ƄJ����
Si estuviera programado S.C.A., la salida podrá utilizarse como indicador can-

cela abierta. El indicador destellará lentamente durante la apertura, mientras que 

CDRSDKK@Qđ�QđOHC@LDMSD�CTQ@MSD�DK�BHDQQD��PTDC@Qđ�DMBDMCHCN�BNM�KTY�jI@�BT@MCN�
la cancela esté detenida en posición abierta y quedará apagado cuando la can-

cela esté cerrada. Si la salida estuviera programada como electrocerradura, se 

activará durante 3 segundos cada vez que comience el movimiento de apertura.

2.4.2 - Tipo de entrada ALT

+@�BDMSQ@K�,"����OTDCD�OQNFQ@L@QRD�O@Q@�CNR�SHONR�CD�DMSQ@C@� +3�
- Alt tipo NC para la conexión a contactos NC.

- Alt de resistencia constante. Permite conectar a la central dispositivos 

BNM�R@KHC@�CD�QDRHRSDMBH@�BNMRS@MSD�����*Ƅ��DIDLOKN�A@MC@R�RDMRHAKDR��+@�
entrada mide el valor de la resistencia y desactiva el movimiento cuando la 

resistencia sale del valor nominal. Mediante oportunas soluciones, también 

es posible conectar en la entrada alt de resistencia constante algunos dis-

positivos con contactos normalmente abiertos “NA”, normalmente cerrados 

f-"t�X�U@QHNR�CHRONRHSHUNR��HMBKTRN�CD�CHEDQDMSDR�SHONR��Uġ@RD�K@�3@AK@��
¡ATENCIÓN! – Si se utilizara la entrada ALT de resistencia constante 
SDUD�FRQHFWDU�GLVSRVLWLYRV�FRQ�IXQFLRQHV�GH�VHJXULGDG��VÐOR�ORV�GLVSR-
VLWLYRV�FRQ�VDOLGD�GH�UHVLVWHQFLD�FRQVWDQWH�����.ŭ�JDUDQWL]DQ�OD�FDWHJR-
UÊD�GH�VHJXULGDG���FRQWUD�ODV�DYHUÊDV�

�¦�CHRONRHSHUN�SHON�

  NA NC 8,2 Kŭ

 NA En paralelo (nota 1�� �nota 2�� $M�O@Q@KDKN�

 NC (nota 2�� $M�RDQHD��nota 3�� $M�RDQHD

 8,2Kŭ En paralelo  En serie (nota 4�

TABLA 1
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is
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o
s
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iv

o
 t
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o
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Notas de la Tabla 1:
Nota 1 – Uno o varios dispositivos NA se pueden conectar en paralelo entre 
VÊ�VLQ�OÊPLWHV�GH�FDQWLGDG�FRQ�XQD�UHVLVWHQFLD�GH�WHUPLQDFLÐQ�GH�����.ŭ��ƄJ��
�D). Para las conexiones eléctricas con la función “Stand by todo” activa, véase 
“Función Stand by todo/Fototest” en este párrafo 2.4.1.
Nota 2 – La combinación NA y NC es posible colocando los 2 contactos en 
paralelo entre sí, teniendo cuidado en conectar en serie el contacto NC con 
XQD�UHVLVWHQFLD�GH�����.ŭ�>WDPELÆQ�HV�SRVLEOH�OD�FRPELQDFLÐQ�GH���GLVSRVLWL-
YRV��1$��1&�\�����.ŭ��ƄJ���E)].

Nota 3 – Uno o varios dispositivos NC se pueden conectar en serie entre sí y a 
XQD�UHVLVWHQFLD�GH����.ŭ�VLQ�QLQJ×Q�OÊPLWH�GH�FDQWLGDG��ƄJ���F).
Nota 4 t�6ÐOR�XQ�GLVSRVLWLYR�FRQ�VDOLGD�GH�UHVLVWHQFLD�FRQVWDQWH�����.ŭ�SXHGH�
conectarse; si fuera necesario, varios dispositivos pueden conectarse “en cas-
FDGDr�FRQ�XQD�VROD�UHVLVWHQFLD�GH�WHUPLQDFLÐQ�GH�����.ŭ��ƄJ���G).

2.5 - Primer encendido y control de las conexiones eléctricas

~$7(1&,°1�� t�/DV�RSHUDFLRQHV�GH�FRQH[LÐQ�GHEHQ�VHU� UHDOL]DGDV�
H[FOXVLYDPHQWH�SRU�SHUVRQDO�FXDOLƄFDGR�
Después de haber conectado la alimentación eléctrica de la Central de mando, 

BNMSQNKD�PTD�SNCNR�KNR�+DCR�CDRSDKKDM�QđOHC@LDMSD�CTQ@MSD�@KFTMNR�RDFTMCNR��
posteriormente realice los siguientes controles:

1.��"NMSQNKD�PTD�DM�KNR�ANQMDR������G@X@�TM@�SDMRHłM�CD�@KQDCDCNQ�CD����5CB��
si los valores fueran incorrectos, corte inmediatamente la alimentación y 

controle detenidamente las conexiones y la tensión de alimentación.

2.��#DROTġR�CDK�CDRSDKKN�QđOHCN�HMHBH@K��DK�+DC�/��RDľ@K@Qđ�DK�ETMBHNM@LHDMSN�
correcto de la central con un destello regular cada un segundo. Cuando en 

K@R�DMSQ@C@R�RD�OQNCTYB@�TM@�U@QH@BHłM��DK�+$#�f/�t�QD@KHY@Qđ�CNR�CDRSDKKNR�
QđOHCNR�PTD�RHFMHjB@�PTD�K@�DMSQ@C@�G@�RHCN�QDBNMNBHC@

3.  Si las conexiones son correctas, las entradas “NC” deberán tener el Led 

encendido, mientras que las entradas “NA” deberán tener el Led apagado. 

5ġ@MRD�K@�ƄJ��$ y la Tabla 2.

TABLA 2

ENTRADA TIPO ENTRADA CONDICIÓN LED

 +3�  +3�-"� +��$MBDMCHCN

�  +3�1$2(23$-"( � +��$MBDMCHCN
� ".-23 -3$�����*Ƅ�

%.3.� -"� +��$MBDMCHCN

%.3.�� -"� +��$MBDMCHCN

P.P. NA L4 Apagado

 47�  !1(1�/ 1"( +�SHON�����- � +�� O@F@CN

�  !1(1�/ 1"( +�SHON�����- � +�� O@F@CN

� 2í+.� !1(1���- � +�� O@F@CN

� 2í+.�"$11 1���- � +�� O@F@CN

� %.3.��-"� +��$MBDMCHCN

4.  Controle que al activar los dispositivos conectados en las entradas se apa-

guen o se enciendan los Leds correspondientes.

5.  Compruebe que al pulsar el botón P2 ambos motores realicen un movi-

miento breve de apertura, arrancando primero el motor de la hoja superior. 

Bloquee el movimiento pulsando de nuevo el botón P2. Si los motores no 

arrancaran en el sentido de apertura, invierta las polaridades de los cables 

del motor, mientras que si el primer motor que se mueve no es el de la hoja 

superior, cambie el puente de conexión E (ƄJ����

������ %×VTXHGD�DXWRP¾WLFD�GH�ORV�ƄQHV�GH�FDUUHUD
Finalizados los controles, se puede comenzar con la etapa de búsqueda auto-

mática de los topes mecánicos que sirve para que la central MC424 “mida” los 

tiempos de duración de los movimientos de apertura y cierre. Este procedi-

miento es completamente automático y se basa sobre la medición del esfuerzo 

de los motores para la detección de los topes mecánicos de apertura y cierre.

~$WHQFLÐQ��t�6L�\D�VH�KXELHUD�KHFKR�HVWH�SURFHGLPLHQWR��SDUD�UHDFWLYDU-
OR��SULPHUR�KDEU¾�TXH�ERUUDU�OD�PHPRULD��YÆDVH�HO�FDSÊWXOR�q%RUUDGR�GH�
la memoria”). Para comprobar si la memoria contiene los parámetros 
GH�ORV�ƄQHV�GH�FDUUHUD��FRUWH�\�DFWLYH�QXHYDPHQWH�OD�DOLPHQWDFLÐQ�GH�OD�
central. Si todos los Leds destellaran rápidamente durante 6 segundos, 
VLJQLƄFD�TXH�OD�PHPRULD�HVW¾�YDFÊD��VL�HO�GHVWHOOR�GXUDUD�VÐOR���VHJXQ-
GRV��VLJQLƄFD�TXH�OD�PHPRULD�FRQWLHQH�ORV�SDU¾PHWURV�GH�ORV�ƄQHV�GH�
carrera.

 MSDR�CD�BNLDMY@Q�K@�AŕRPTDC@�CD�KNR�jMDR�CD�B@QQDQ@��BNMSQNKD�PTD�SNCNR�KNR�
CHRONRHSHUNR�CD�RDFTQHC@C�CDM�RT�@TSNQHY@BHłM�� +3��%.3.�X�%.3.��@BSHUNR��
La activación de un dispositivo de seguridad o la llegada de un mando durante 

A

E
S

 !1(1�/ 1"( +�3(/.�� NA Abre las 2 hojas hasta la mitad de la carrera

ABRIR NA Ejecuta sólo el movimiento de apertura

CERRAR NA Ejecuta sólo el movimiento de cierre

%.3.�� NC %TMBHłM�%.3.��
#$2 "3(5 # -- Ninguna función
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el procedimiento provoca la interrupción inmediata. /DV�KRMDV�'(%(1�HVWDU�
situadas en alrededor de la mitad de su carrera.

3URFHGLPLHQWR�t�3XOVH�HO�ERWÐQ�3���ƄJ�����SDUD�FRPHQ]DU�OD�HWDSD�GH�
E×VTXHGD�GHVHDGD�
- Breve apertura de ambos motores.

- Cierre del motor de la hoja inferior hasta la parada mecánica durante el cierre.

- Cierre del motor de la hoja superior hasta la parada mecánica durante el cierre.

- Comienzo de la apertura del motor de la hoja superior.

- Después de la desincronización prevista, comienzo de la apertura de la hoja 

HMEDQHNQ�2H�K@�CDRHMBQNMHY@BHłM�MN�ETDQ@�RTjBHDMSD��AKNPTDD�K@�AŕRPTDC@�OTK-
R@MCN�DK�ANSłM�/���ƄJ�����X�LNCHjPTD�DK�SHDLON��Uġ@RD�DK�B@OİSTKN���

- La central realiza la medición del movimiento necesario para que los motores 

alcancen los topes mecánicos de apertura.

- Movimiento completo de cierre. Los motores pueden arrancar en diferentes 

LNLDMSNR��K@�jM@KHC@C�DR�KKDF@Q�@K�BHDQQD�L@MSDMHDMCN�TM@�CDRHMBQNMHY@BHłM�
adecuada para evitar el peligro de amputación entre las hojas.

- Fin del procedimiento con memorización de todas las mediciones efectuadas.

3NC@R�DRS@R�DS@O@R�RD�KKDU@M�@�B@AN�TM@�CDSQđR�CD�NSQ@��VLQ�TXH�HO�RSHUDGRU�
GHED�LQWHUYHQLU. Si por algún motivo el procedimiento no avanzara correcta-

LDMSD��G@AQđ�PTD�HMSDQQTLOHQK@�OTKR@MCN�DK�ANSłM�/��1DOHS@�DK�OQNBDCHLHDMSN�
LNCHjB@MCN�KNR�O@QđLDSQNR��ONQ�DIDLOKN�KNR�TLAQ@KDR�CD�@BSHU@BHłM�CDK�CHRON-

RHSHUN�@LODQHLġSQHBN��Uġ@RD�DK�B@OİSTKN���

Estas son las etapas más importantes en la realización de la automatización 

para garantizar la seguridad máxima de la instalación. El ensayo también pue-

de utilizarse para comprobar periódicamente los dispositivos que componen la 

automatización. El ensayo y la puesta en servicio de la automatización deben 

RDQ�QD@KHY@CNR�ONQ�ODQRNM@K�BT@KHjB@CN�X�DWODQSN�PTD�CDADQđ�DRS@AKDBDQ�KNR�
DMR@XNR�MDBDR@QHNR�O@Q@�UDQHjB@Q�K@R�RNKTBHNMDR�@CNOS@C@R�O@Q@�KNR�QHDRFNR�
presentes, y deberá controlar que se respeten las leyes, normativas y regla-

LDMSNR��DRODBH@KLDMSD�SNCNR�KNR�QDPTHRHSNR�CD�K@�MNQL@�$-�������PTD�DRS@-

blece los métodos de ensayo de las automatizaciones para cancelas.

Los dispositivos adicionales u opcionales deben ser sometidos a una prue-

A@�DRODBİjB@��S@MSN�DM�KN�PTD�BNMBHDQMD�DK�ETMBHNM@LHDMSN�BNLN�DM�KN�PTD�
BNMBHDQMD�RT�HMSDQ@BBHłM�BNQQDBS@�BNM�,"�����ONQ�BNMRHFTHDMSD��SNLD�BNLN�
referencia los manuales de instrucciones de cada dispositivos.

3.1 - Ensayo

+@�RDBTDMBH@�CD�BNMSQNK�RD�QDjDQD�@�K@�BDMSQ@K�OQNFQ@L@C@�BNM�K@R�ETMBHNMDR�
OQDBNMjFTQ@C@R��Uġ@RD�DK�OđQQ@EN����
q�"NMSQNKD�PTD�K@�@BSHU@BHłM�CD�K@�DMSQ@C@�/ 2.� �/ 2.�@BSHUD�K@�RDBTDMBH@�

“Abrir, Stop, Cerrar, Stop”.

q�"NMSQNKD�PTD�K@�@BSHU@BHłM�CD�K@�DMSQ@C@� 47��ETMBHłM�@ODQSTQ@�O@QBH@K�3HON�
���FN�AHDQMD�K@�RDBTDMBH@�f AQHQ��2SNO��"DQQ@Q��2SNOt�RłKN�CDK�LNSNQ�CD�K@�GNI@�
su pe rior, mientras que el motor de la hoja inferior quede detenido en la posi-

ción de cierre.

• Active un movimiento de apertura y controle que:

�� BTAQHDMCN�%.3.�K@�B@MBDK@�RHF@�DK�LNUHLHDMSN�CD�@ODQSTQ@
�� BTAQHDMCN�%.3.��DK�LNUHLHDMSN�RD�CDSDMF@�G@RS@�PTD�%.3.��PTDCD�KHAQD��

posteriormente la maniobra deberá reanudar su movimiento de apertura.

�� RH�DRSđ�HMRS@K@C@�%.3.���SQ@R�G@ADQ�BTAHDQSN�DRSD�CHRONRHSHUN��DK�LNUHLHDMSN�
deberá detenerse y arrancar con un movimiento de cierre.

• Controle que cuando la hoja llega al tope mecánico de apertura, los motores 

se detengan.

• Active una maniobra de cierre y controle que:

�� BTAQHDMCN�%.3.�K@�L@MHNAQ@�RD�CDSDMF@�X�PTD�RD�QD@MTCD�K@�L@MHNAQ@�CD�
apertura.

�� BTAQHDMCN�%.3.��K@�L@MHNAQ@�RD�CDSDMF@�G@RS@�PTD�%.3.��PTDCD�KHAQD��
luego la maniobra deberá reanudar su movimiento de apertura.

�� BTAQHDMCN�%.3.��K@�B@MBDK@�RHF@�K@�L@MHNAQ@�CD�BHDQQD
q�"NMSQNKD�PTD�KNR�CHRONRHSHUNR�CD�O@Q@C@�BNMDBS@CNR�@�K@�DMSQ@C@�CD� +3�

provo quen la parada inmediata de cualquier movimiento que se esté efec-

tuando.

• Controle que el nivel del sistema de detección de obstáculos sea idóneo 

para la aplicación:

- durante el movimiento de apertura y de cierre, impida que la hoja se mueva 

simulando un obstáculo y controle que el movimiento invierta el sentido antes 

de superar la fuerza prevista por las normativas.

q�.SQNR�BNMSQNKDR�OTDCDM�RDQ�MDBDR@QHNR�RDFŕM�KNR�CHRONRHSHUNR�BNMDBS@CNR�@�
las entradas.

$WHQFLÐQ�t�6L�GXUDQWH�GRV�PRYLPLHQWRV�FRQVHFXWLYRV�HQ� OD�PLVPD�
GLUHFFLÐQ�VH�GHWHFWDUD�XQ�REVW¾FXOR��OD�FHQWUDO�UHDOL]DU¾�XQD�LQYHUVLÐQ�
SDUFLDO�GH�DPERV�PRWRUHV�GXUDQWH�XQ�VHJXQGR��$O�DFFLRQDU�QXHYDPHQ-
WH�HO�PDQGR��ODV�KRMDV�VH�DEULU¾Q�\�OD�SULPHUD�DFWLYDFLÐQ�GHO�GLVSRVLWL-
YR�DPSHULPÆWULFR�GH�FDGD�PRWRU�VHU¾�FRQVLGHUDGD�FRPR�XQD�SDUDGD�
PHF¾QLFD�GXUDQWH�OD�DSHUWXUD��(VWR�HV�OR�PLVPR�TXH�VXFHGH�FXDQGR�
VH�UHVWDEOHFH�OD�DOLPHQWDFLÐQ�GH�UHG��HO�SULPHU�PDQGR�VLHPSUH�HV�GH�
apertura y el primer obstáculo será considerado como parada mecáni-
ca durante la apertura.

ENSAYO Y PUESTA EN SERVICIO3

������3XHVWD�HQ�VHUYLFLR
/D�SXHVWD�HQ�VHUYLFLR�SXHGH�OOHYDUVH�D�FDER�VÐOR�GHVSXÆV�GH�KDEHU�
realizado correctamente todas las etapas de ensayo.

1 Realice el expediente técnico de la automatización que deberá incluir los 

siguientes documentos: un dibujo de conjunto de la automatización, el 

esquema de las conexiones eléctricas hechas, el análisis de los riesgos 

presentes y soluciones adoptadas (véase en la página web www.nicefor-
you.com KNR�ENQLTK@QHNR�@�BTLOKHLDMS@Q���K@�CDBK@Q@BHłM�CD�BNMENQLHC@C�
del fabricante de todos los dispositivos utilizados y la declaración de con-

formidad cumplimentada por el instalador.

2 Aplique en la cancela una placa con los siguientes datos: tipo de automa-

tización, nombre y dirección del fabricante (responsable de la “puesta en 

RDQUHBHNt���MŕLDQN�CD�L@SQİBTK@��@ľN�CD�E@AQHB@BHłM�X�L@QB@CN�f"$t
3 Antes de poner en servicio el automatismo, informe adecuadamente al 

dueño sobre los peligros y riesgos presentes.

El led Diagnóstico P2 (ƄJ�����RDľ@K@�ONRHAKDR�CDRODQEDBSNR�N�BNLONQS@LHDMSNR�
detectados por la central durante el movimiento.

Una secuencia de un determinado número de destellos indica el tipo de prob-

lema y quedará activo hasta que comience el movimiento siguiente. A continu-

ación, indicamos una tabla recapitulativa:

Número Tipo de desperfecto  
Destellos led P2 

��  BSHU@BHłM�@LODQHLġSQHBN�,�

2 Activación amperimétrico M2

��  BSHU@BHłM�DMSQ@C@� +3�CTQ@MSD�DK�LNUHLHDMSN

4 Error fototest

�� 2NAQDBNQQHDMSD�R@KHC@�2" �N�DKDBSQNBDQQ@CTQ@

DIAGNÓSTICO4

La central MC424 incorpora algunas funciones programables. Estas funciones 

DRSđM�OQDBNMjFTQ@C@R�DM�TM@�QDFTK@BHłM�SİOHB@�PTD�RHQUD�O@Q@�K@�L@XNQİ@�CD�
los automatismos. Las funciones pueden cambiarse en cualquier momento, 

DR�CDBHQ�@MSDR�N�CDROTġR�CD�K@�AŕRPTDC@�@TSNLđSHB@�CD�KNR�jMDR�CD�B@QQDQ@��
QD@KHY@MCN�TM�OQNBDCHLHDMSN�CD�OQNFQ@L@BHłM��Uġ@RD�DK�OđQQ@EN���

������)XQFLRQHV�SUHFRQƄJXUDGDV
• Movimiento motores: rápido

• Cierre automático: activo

• Comunitario: desactivado

• Destello previo: desactivado

• Cerrar después de fotocélula: desactivado

q�1DS@QCN�DM�@ODQSTQ@�� MHUDK��������
q�2S@MC�AX�SNCN���%NSNSDRS�� 2S@MC�AX�SNCN
q�2" �$KDBSQNBDQQ@CTQ@�� 2" 
q�$MSQ@C@� +3�� SHON�-"
• Cancelas pesadas: desactivado

• SCA proporcional: desactivado

q�3HDLON�CD�O@TR@�� ���RDFTMCNR
q�$MSQ@C@�@TWHKH@Q�� @ODQSTQ@�O@QBH@K�3HON����@BSHU@�RłKN�DK�LNSNQ��
�� � � CD�K@�GNI@�RTODQHNQ�

• Sensibilidad amperimétrica: Grado 2

5.2 - Funciones programables

Para que la instalación sea más adecuada a las necesidades del usuario y más 

segura durante el uso, la central MC424 permite programar algunas funciones 

o parámetros y la función de algunas entradas y salidas.

5.2.1 - Programaciones directas

s�0RYLPLHQWR�/HQWR�5¾SLGR��en cualquier momento es posible seleccionar 

K@�UDKNBHC@C�CD�LNUHLHDMSN�CD�K@�B@MBDK@��BNM�DK�LNSNQ�CDSDMHCN��TSHKHY@MCN�
simplemente el botón P3 (ƄJ�����BT@MCN�K@�BDMSQ@K�MN�DRSđ�DM�BNMCHBHłM�CD�
OQNFQ@L@BHłM�$K�KDC�/��@O@F@CN�HMCHB@�PTD�RD�G@�BNMjFTQ@CN�DK�LNUHLHDM-

SN�KDMSN��DMBDMCHCN�HMCHB@�PTD�RD�G@�BNMjFTQ@CN�DK�LNUHLHDMSN�QđOHCN

5.2.2 - Programaciones de primer nivel: primera parte

• Cierre automático: esta función prevé un cierre automático después del 

SHDL�ON�CD�O@TR@�OQNFQ@L@CN��HMHBH@KLDMSD�DK�SHDLON�CD�O@TR@�DRSđ�BNMjFTQ@�
CN�DM����RDFTMCNR�ODQN�OTDCD�RDQ�LNCHjB@CN�DM�������������������RDFTMCNR

 Si la función estuviera desactivada, el comportamiento será “semiautomático”.

PROGRAMACIÓN�

E
S
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s�)XQFLÐQ�q&RPXQLWDULDr��este comportamiento es útil cuando muchas perso-

nas utilizan el automatismo con accionamiento mediante radio. Si esta función 

estuviera activa, cada mando recibido provoca un movimiento de apertu ra que 

no podrá ser interrumpido por otros impulsos de mando. Si la funci ón no estu-

UHDQ@�@BSHU@��TM�L@MCN�OQNUNB@Qđ�� !1(1�23./�"$11 1�23./

s�'HVWHOOR�SUHYLR��la función permite activar durante 3 segundos el destello 

antes de comenzar un movimiento.

 Si la función estuviera desactivada, la luz intermitente comenzará a destellar 

cuando comience el movimiento.

• Cerrar después de foto: con el cierre automático, la función permite dismi-

MTHQ�DK�SHDLON�CD�O@TR@�DM���RDFTMCNR�CDROTġR�CD�PTD�K@�ENSNBġKTK@�%.3.�
quede descubierta, es decir que la cancela se cerrará 4 segundos después 

de que el usuario haya pasado. Si la función no estuviera activa, transcurrirá 

todo el tiempo de pausa programado.

• Retardo en apertura: esta función provoca un retardo durante la apertura 

de la activación del motor de la hoja inferior respecto de la hoja superior que 

sirve para que las hojas no se encastren entre sí. La desincronización duran-

te el cierre siempre está activa y es calculada automáticamente por la central 

@�jM�CD�NASDMDQ�K@�LHRL@�CDRHMBQNMHY@BHłM�OQNFQ@L@C@�O@Q@�K@�@ODQSTQ@

5.2.3 - Programaciones de primer nivel: segunda parte

s�)XQFLÐQ�6WDQG�%\���)RWRWHVW� la central tiene la función “Stand by todo” 

OQDBNMjFTQ@C@��RH�DRSTUHDQ@�@BSHU@��CDROTġR�CD�TM�LHMTSN�@�O@QSHQ�CDK�jM@K�
de un movimiento, la central apagará la salida “Stand by todo” (borne n° 

����SNC@R�K@R�DMSQ@C@R�X�K@R�CDLđR�R@KHC@R�@�jM�CD�CHRLHMTHQ�KNR�BNMRTLNR�
(véase el esquema eléctrico de la ƄJ���D��$RS@�ETMBHłM�DR�NAKHF@SNQH@�RH�K@�
central está alimentada exclusivamente con paneles fotovoltaicos Solemyo. 

3@LAHġM�DR�@BNMRDI@AKD�BT@MCN�K@�BDMSQ@K�DRSġ�@KHLDMS@C@�ONQ�K@�QDC�DKġB-

trica y se deseara aumentar el funcionamiento de emergencia con la batería 

BNLODMR@CNQ@�/2����"NLN�@KSDQM@SHU@�@K�f2S@MC�AX�SNCNt�RD�ONCQđ�@BSHU@Q�
la función “Fototest” que controla el funcionamiento correcto de las fotocélu-

las conectadas al inicio de un movimiento. Para utilizar esta función primero 

habrá que conectar correctamente las fotocélulas (véase el esquema eléctri-

co de la ƄJ���F��X�CDROTġR�@BSHU@Q�K@�ETMBHłM
s�6DOLGD�,QGLFDGRU�&DQFHOD�$ELHUWD���(OHFWURFHUUDGXUD��si la función estu-

viera activa, los bornes 6-7 podrán ser utilizados para conectar la electroce-

rradura. Si la función no estuviera activa, los bornes 6-7 podrán ser utilizados 

O@Q@�BNMDBS@Q�TM�HMCHB@CNQ�KTLHMNRN�CD�B@MBDK@�@AHDQS@�����5�

• Entrada ALT NC o de Resistencia constante: si la función estuviera activa, 

K@�DMSQ@C@� +3�DRS@Qđ�QDFTK@C@�DM�f1DRHRSDMBH@�"NMRS@MSD����*Ƅt��DM�DRSD�
ca so, para dar la autorización al movimiento, entre el común y la entrada de be 

G@ADQ�TM@�QDRHRSDMBH@�CD����*Ƅ�
������2H�K@�ETMBHłM�MN�DRSTUHDQ@�QDFTK@C@��K@�
DMSQ@C@� +3�DRS@Qđ�BNMjFTQ@C@�O@Q@�ETMBHNM@Q�BNM�BNMS@BSNR�-"

s�&DQFHODV�/LJHUDV�3HVDGDV��si la función estuviera activa, la central prevé 

K@�ONRHAHKHC@C�CD�FNADQM@Q�B@MBDK@R�ODR@C@R�BNMjFTQ@MCN�CD�L@MDQ@�CHED-

rente las rampas de aceleración y las velocidades de desaceleración durante 

el cierre. Si la función no estuviera activa, la central estará regulada para 

gobernar cancelas ligeras.

• SCA proporcional: si la función estuviera activa, la salida SCA estará regu-

lada con destello proporcional, es decir en el movimiento de apertura la 

intensidad del destello aumentará a medida que las hojas se acerquen a los 

jMDR�CD�B@QQDQ@�CD�@ODQSTQ@��UHBDUDQR@��DM�DK�LNUHLHDMSN�CD�BHDQQD�K@�HMSDM-

RHC@C�CDK�CDRSDKKN�CHRLHMTHQđ�@�LDCHC@�PTD�K@R�GNI@R�RD�@BDQPTDM�@�KNR�jMDR�
de carrera de cierre. Si la función estuviera desactivada, el destello será lento 

durante la apertura y rápido durante el cierre.

5.2.4 - Funciones de segundo nivel

• Tiempo de pausa: el tiempo de pausa, es decir, el tiempo que transcurre 

CDRCD�DK�jM@K�CD�TM�LNUHLHDMSN�CD�@ODQSTQ@�G@RS@�DK�BNLHDMYN�CDK�BHDQQD�
@TSNLđSHBN��OTDCD�RDQ�OQNFQ@L@CN�DM���������������X����RDFTMCNR

• Entrada auxiliar AUX: la central incorpora una entrada auxiliar que puede 

RDQ�BNMjFTQ@C@�DM�TM@�CD�K@R�RHFTHDMSDR���ETMBHNMDR�

 - Apertura parcial tipo 1: ejecuta la misma función que la entrada PASO A 
PASO provocando la apertura sólo de la hoja superior. Funciona sólo con la 
cancela completamente cerrada, en caso contrario el mando será interpreta-
do como si fuera un mando PASO A PASO

 - Apertura parcial tipo 2: ejecuta la misma función que la entrada PASO A 
PASO provocando la apertura de las dos hojas durante la mitad del tiempo 
previsto para la apertura total. Funciona sólo con la cancela completamente 
cerrada, en caso contrario el mando será interpretado como si fuera un man-
do PASO A PASO

 - Sólo Abrir: esta entrada ejecuta sólo la apertura con la secuencia Abrir-
Stop-Abrir-Stop

 - Sólo Cerrar: esta entrada ejecuta sólo el cierre con la secuencia Cerrar-
Stop-Cerrar-Stop

 - Foto 2: ejecuta la función del dispositivo de seguridad “FOTO 2”

 - Desactivada: la entrada no gobierna ninguna función

• Tiempo de descarga: @K�jM@K�CDK�"HDQQD��CDROTġR�CD�PTD�K@R�GNI@R�RD�G@X@M�
cerrado totalmente, el motor bloqueará las hojas con la fuerza programada. 

Inmediatamente después, si esta función estuviera activa, se accionará una 

AQDUD�HMUDQRHłM�CDK�LNUHLHDMSN�@�jM�CD�CHRLHMTHQ�K@�OQDRHłM�DWBDRHU@�DIDQBHC@�
por el motor sobre las hojas.

• Sensibilidad amperimétrica: la central incorpora un sistema para medir la 

BNQQHDMSD�@ARNQAHC@�ONQ�KNR�CNR�LNSNQDR�PTD�RD�TSHKHY@�O@Q@�CDSDBS@Q�KNR�jMDR�
de carrera mecánicos y los posibles obstáculos durante el movimiento de la 

cancela. Dado que la corriente absorbida depende de condiciones variables 

(peso de la cancela, fricciones, ráfagas de viento, variaciones de tensión, 

DSB��RD�G@�OQDUHRSN�K@�ONRHAHKHC@C�CD�LNCHjB@Q�DK�TLAQ@K�CD�@BSHU@BHłM�'@X�
OQDUHRSNR���MHUDKDR��DK�FQ@CN���DR�@PTDK�LđR�RDMRHAKD��ETDQY@�LİMHL@���DK�FQ@-

CN���DR�@PTDK�LDMNR�RDMRHAKD��ETDQY@�LđWHL@�
 Aumentando el valor del grado de sensibilidad amperimétrica, se aumenta la 

velocidad de deceleración durante la fase de cierre de la maniobra

� $7(1&,°1��t�/D�IXQFLÐQ�qDPSHULPÆWULFDr�UHJXODGD�FRUUHFWDPHQWH��MXQ-
to con otras soluciones indispensables) puede ser útil para la obser-
YDQFLD�GH�ODV�QRUPDWLYDV�HXURSHDV�(1�������\�(1��������TXH�UHTXLHUHQ�
HO�XVR�GH�WÆFQLFDV�R�GLVSRVLWLYRV�SDUD�OLPLWDU�ODV�IXHU]DV�\�HO�SHOLJUR�
GXUDQWH�ORV�PRYLPLHQWRV�GH�ODV�SXHUWDV�\�FDQFHODV�DXWRP¾WLFDV�

s�5HWDUGR�KRMD��el retardo durante el arranque del motor de la hoja inferior se 

OTDCD�OQNFQ@L@Q�DM���������������ł������CDK�SHDLON�CD�ETMBHNM@LHDMSN

������0RGDOLGDGHV�GH�SURJUDPDFLÐQ
3NC@R�K@R�ETMBHNMDR�CDRBQHS@R�DM�DK�OđQQ@EN����f%TMBHNMDR�OQNFQ@L@AKDRt�OTD-

CDM�RDKDBBHNM@QRD�QD@KHY@MCN�TM@�DS@O@�CD�OQNFQ@L@BHłM�PTD�jM@KHY@�BNM�K@�
memorización de dicha selección. La central incorpora una memoria que man-

tiene las funciones y los parámetros relativos al automatismo.

/@Q@�SNC@R�K@R�DS@O@R�CD�OQNFQ@L@BHłM�RD�TSHKHY@M�KNR�ANSNMDR�/��/��X�/���
LHDMSQ@R�PTD�KNR���+DCR�+��+�v+��HMCHB@QđM�DK�O@QđLDSQN�RDKDBBHNM@CN

Hay previstos 2 niveles de programación:

• En el SULPHU�QLYHO es posible activar o desactivar las funciones. Cada Led 

+���+�v+��BNQQDRONMCD�@�TM@�ETMBHłM��RH�DK�+DC�DRSTUHDQ@�DMBDMCHCN��K@�ETM-

BHłM�DRS@Qđ�@BSHU@��RH�DRSTUHDQ@�@O@F@CN��DRS@Qđ�CDR@BSHU@C@
El primer nivel está formado de 2 partes que se pueden seleccionar con el 

botón P3. El LED P3 correspondiente indica la parte seleccionada.

3ULPHU�QLYHO��/HG�3��ƄMR���VHJXQGD�SDUWH��OHG�3��HQFHQGLGR�

+DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�
6WDQG�E\�WRGR� (OHFWURFHUUDGXUD� $OW�UHVLVWLYD� &DQFHODV��� 6&$�
Fototest   pesadas proporcional

3ULPHU�QLYHO��/HG�3��ƄMR���SULPHUD�SDUWH��OHG�3��DSDJDGR�

+DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�
&LHUUH�� )XQFLÐQ�� 'HVWHOOR�SUHYLR� &HUUDU�GHVSXÆV� 5HWDUGR�HQ�
automático comunitario  foto  apertura

3ULPHU�QLYHO��/HG�3��ƄMR���SULPHUD�SDUWH��OHG�3��DSDJDGR�

+DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�
&LHUUH�� )XQFLÐQ�� 'HVWHOOR�SUHYLR� &HUUDU�GHVSXÆV� 5HWDUGR�HQ�
automático comunitario  foto  apertura

• Desde el primer nivel de la primera parte es posible pasar al VHJXQGR�QLYHO 
CNMCD�DR�ONRHAKD�RDKDBBHNM@Q�DK�O@QđLDSQN�QDK@SHUN�@�K@�ETMBHłM��@�B@C@�+DC�
corresponde un valor diferente a asociar al parámetro.

6HJXQGR�QLYHO�

Parámetro: Parámetro: Parámetro: Parámetro: Parámetro:

7LHPSR�� (QWUDGD�$8;�� 7LHPSR�� 6HQVLELOLGDG�� 5HWDUGR�KRMD
pausa descarga amperimétrico  

+����R� +��� AQHQ� +���MHMFTM@� +���&Q@CN��� +�����R
� O@QBH@K�3(/.��� CDRB@QF@� �LđR�RDMRHAKD�

+�����R� +��� AQHQ� +������R� +���&Q@CN��� +������
� O@QBH@K�3(/.��

+�����R� +���2łKN� AQHQ� +������R� +���&Q@CN��� +������

+�����R� +���2łKN�"DQQ@Q� +������R� +���&Q@CN��� +������

+�����R� +���%NSN��� +����R� +���&Q@CN��� +������
� � � �LDMNR�RDMRHAKD�

� 3NCNR�KNR�+$#R�� � 3NCNR�KNR�+$#R��
 apagados:  apagados: Grado 6

 entrada no utilizada  (amperimétrico 

� � � LđW��

3ULPHU�QLYHO��/HG�3��ƄMR���VHJXQGD�SDUWH��OHG�3��HQFHQGLGR�

+DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�� +DC�+�
6WDQG�E\�WRGR� (OHFWURFHUUDGXUD� $OW�UHVLVWLYD� &DQFHODV� 6&$�
Fototest   pesadas proporcional
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7$%/$�$����3DUD�HQWUDU�HQ�OD�SURJUDPDFLÐQ�GH�SULPHU�QLYHO

01. ,@MSDMF@�OTKR@CNR�KNR�ANSNMDR�/��X�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR
 Un destello rápido de todos los Leds indicará que se entra en programación

7$%/$�$����3DUD�DFWLYDU�R�GHVDFWLYDU�XQD�IXQFLÐQ

01. /TKRD�U@QH@R�UDBDR�DK�ANSłM�/��G@RS@�PTD�DK�+DC�HMSDQLHSDMSD�RD�BNKNPTD�DM�K@�ETMBHłM�CDRD@C@
 

02. Pulse P2 para activar o desactivar la función

 

7$%/$�$����3DUD�SDVDU�GHVGH�OD�SULPHUD�D�OD�VHJXQGD�SDUWH�GHO�SULPHU�QLYHO��\�YLFHYHUVD�

01. Pulse el botón P3

 

7$%/$�$����3DUD�VDOLU�GHO�SULPHU�QLYHO�FRQƄUPDQGR�ODV�PRGLƄFDFLRQHV

01. ,@MSDMF@�OTKR@CN�DK�ANSłM�/��D��HMLDCH@S@LDMSD�CDROTġR��DK�ANSłM�/���L@MSDMHġMCNKNR�OTKR@CNR�CTQ@MSD�� � � � �
al menos 3 segundos

7$%/$�$����3DUD�VDOLU�GHO�SULPHU�QLYHO�DQXODQGR�ODV�PRGLƄFDFLRQHV

01. /TKRD�DK�ANSłM�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR��N�AHDM�DRODQD�TM�LHMTSN�N�@O@FTD�K@�@KHLDMS@BHłM
 

 

5.3.1 - Programación de primer nivel: funciones

En el primer nivel es posible activar o desactivar las funciones. En el primer 

MHUDK�DK�+DC�/��RHDLOQD�DRSđ�DMBDMCHCN��KNR�+DCR�+��+�v+��DMBDMCHCNR�HMCH-
can las funciones activas, los Leds apagados indican las funciones desactiva-

das. El Led intermitente indica la función seleccionada, si el destello fuera breve 

la función estará desactivada, si el destello fuera largo la función estará activa. 

Para pasar de la programación primera parte a la segunda parte y viceversa, 

pulse el botón P3.

5.3.2 - Programación de segundo nivel: parámetros

En el segundo nivel es posible seleccionar los parámetros relativos a las funcio-

nes. Al segundo nivel se llega pasando por el primer nivel.

$M�DK�RDFTMCN�MHUDK�DK�+DC�/��CDRSDKK@�QđOHC@LDMSD�LHDMSQ@R�PTD�KNR�CDLđR���
+DCR�+��+�v+��HMCHB@M�DK�O@QđLDSQN�RDKDBBHNM@CN

7$%/$�%����3DUD�HQWUDU�HQ�OD�SURJUDPDFLÐQ�GH�VHJXQGR�QLYHO

01. $MSQD�DM�K@�OQNFQ@L@BHłM�CD�OQHLDQ�MHUDK�OTKR@MCN�/��X�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR
 

02. 2DKDBBHNMD�K@�ETMBHłM�OTKR@MCN�/��G@RS@�PTD�DK�+DC�HMSDQLHSDMSD�RD�BNKNPTD�DM�DK�OTMSN�CDRD@CN
 

03. Entre en el segundo nivel manteniendo pulsado el botón P2 durante al menos 3 segundos

 

TABLA B2 - Para seleccionar el parámetro

01. Pulse varias veces el botón P2 hasta que el Led se coloque en el parámetro deseado

 

7$%/$�%����3DUD�YROYHU�DO�SULPHU�QLYHO

01. /TKRD�DK�ANSłM�/�
 

7$%/$�%����3DUD�VDOLU�GHO�SULPHU�QLYHO�FRQƄUPDQGR�ODV�PRGLƄFDFLRQHV

01. ,@MSDMF@�OTKR@CN�DK�ANSłM�/��D��HMLDCH@S@LDMSD�CDROTġR��DK�ANSłM�/���L@MSDMHġMCNKNR�OTKR@CNR�CTQ@MSD�� � � � �
al menos 3 segundos

7$%/$�%����3DUD�VDOLU�GHO�SULPHU�QLYHO�DQXODQGR�ODV�PRGLƄFDFLRQHV

01. /TKRD�DK�ANSłM�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR��N�AHDM�DRODQD�TM�LHMTSN�N�@O@FTD�K@�@KHLDMS@BHłM
 

 

E
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P1 P2
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5.3.3 - Borrado de la memoria

"@C@�UDY�PTD�RD�QD@KHY@�TM@�MTDU@�OQNFQ@L@BHłM�RD�RTRSHSTXDM�K@R�BNMjFTQ@-

BHNMDR�@MSDQHNQDR��ONQ�BNMRHFTHDMSD��MN�DR�MDBDR@QHN�fANQQ@Q�SNCNR�KNR�O@Qđ-

metros”. De todas maneras, la memoria se puede borrar completamente con 

esta operación: ATENCIÓN – Después de borrar la memoria, todas las 
IXQFLRQHV�YXHOYHQ�D�ORV�YDORUHV�SUHFRQƄJXUDGRV�\�VHU¾�QHFHVDULR�SUR-
FHGHU�FRQ�XQD�QXHYD�E×VTXHGD�GH�ORV�ƄQHV�GH�FDUUHUD�

E
S

5.3.4 - Ejemplo de programación de primer nivel

En estos ejemplos indicaremos los pasos necesarios para activar o desactivar 

TM@�ETMBHłM�CD�OQHLDQ�MHUDK��BNLN�DIDLOKN�RD�@BSHU@Qđ�K@�ETMBHłM�f"NLTMHS@QHNt�

y se preparará la salida “SCA” para activar la electrocerradura.

(MHPSOR�GH�SURJUDPDFLÐQ�GH�SULPHU�QLYHO�
DFWLYDU�OD�IXQFLÐQ�q&RPXQLWDULRr�\�DFWLYDU�OD�VDOLGD�SDUD�qHOHFWURFHUUDGXUDr

01. $MSQD�DM�K@�OQNFQ@L@BHłM�CD�OQHLDQ�MHUDK�OTKR@MCN�/��X�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR

02. /TKRD�TM@�UDY�DK�ANSłM�/��G@RS@�PTD�DK�+DC�HMSDQLHSDMSD�RD�BNKNPTD�DM�DK�KDC����DK�CDRSDKKN�RDQđ�AQDUD�

03.  BSHUD�K@�ETMBHłM�f"NLTMHS@QHNt�OTKR@MCN�/���DK�CDRSDKKN�RDQđ�K@QFN�

04. /TKRD�TM@�UDY�DK�ANSłM�/��O@Q@�@BSHU@Q�K@�RDFTMC@�O@QSD��RD�DMBDMCDQđ�DK�KDC�CD�/��

05. /TKRD�TM@�UDY�DK�ANSłM�/��G@RS@�PTD�DK�+DC�HMSDQLHSDMSD�RD�BNKNPTD�DM�DK�KDC����DK�CDRSDKKN�RDQđ�AQDUD�

06.  BSHUD�K@�R@KHC@�f$KDBSQNBDQQ@CTQ@t�OTKR@MCN�/���DK�CDRSDKKN�RDQđ�K@QFN�

07. 2@KF@�CD�K@�OQNFQ@L@BHłM��CDROTġR�CD�LDLNQHY@Q�K@R�LNCHjB@BHNMDR��L@MSDMHDMCN�OTKR@CN�DK�ANSłM�/��D��� � � � �
inmediatamente después, el botón P2, manteniéndolos pulsados durante al menos 3 segundos

(MHPSOR�GH�SURJUDPDFLÐQ�GH�VHJXQGR�QLYHO��PRGLƄFDU�OD�qVHQVLELOLGDG�DPSHULPÆWULFDr

01. $MSQD�DM�K@�OQNFQ@L@BHłM�CD�OQHLDQ�MHUDK�OTKR@MCN�/��X�/��CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR

02. /TKRD�SQDR�UDBDR�DK�ANSłM�/��G@RS@�PTD�DK�+DC�HMSDQLHSDMSD�RD�BNKNPTD�DM�DK�KDC��

03. Pase al segundo nivel pulsando P2 durante al menos 3 segundos

04. /TKRD�SQDR�UDBDR�DK�ANSłM�/��G@RS@�PTD�DK�KDC���RD�DMBHDMC@

05. 5TDKU@�@K�OQHLDQ�MHUDK�OTKR@MCN�/�

06. 2@KF@�CD�K@�OQNFQ@L@BHłM��CDROTġR�CD�LDLNQHY@Q�K@R�LNCHjB@BHNMDR��L@MSDMHDMCN�OTKR@CN�DK�ANSłM�/��D��� � � � �
inmediatamente después, el botón P2, manteniéndolos pulsados durante al menos 3 segundos

5.3.5 - Ejemplo de programación de segundo nivel

$M�DRSD�DIDLOKN�RD�HMCHB@M�KNR�O@RNR�MDBDR@QHNR�O@Q@�LNCHjB@Q�TM�O@QđLDSQN�

CD�RDFTMCN�MHUDK��BNLN�DIDLOKN�RD�LNCHjB@Qđ�K@�RDMRHAHKHC@C�@LODQHLġSQHB@�

G@RS@�DK�fMHUDK��t

P1 P2

2P1

P2

P3

P2

P1 P2

2P1

3s

3s

W�

P1 P2

3s

3s

3s

4P1

5P2

P2

P1

P1 P2

x3

x3

TABLA C1 - Para borrar la memoria

01. "NQSD�K@�@KHLDMS@BHłM�CD�K@�BDMSQ@K�X�DRODQD�@�PTD�SNCNR�KNR�+$#R�DRSġM�@O@F@CNR��CD�RDQ�MDBDR@QHN�PTHSD�DK�ETRHAKD�%��

02. /TKRD�RHLTKSđMD@LDMSD�X�L@MSDMF@�OTKR@CNR�KNR�CNR�OTKR@CNQDR�/��X�/��DM�K@�S@QIDS@�X�active de nuevo     

la alimentación a la central

03. 2TDKSD�KNR�OTKR@CNQDR�/��X�/� exactamente después de 3 segundos

2H�K@�LDLNQH@�RD�GTAHDQ@�ANQQ@CN�BNQQDBS@LDMSD��SNCNR�KNR�KDCR�RD�@O@F@QđM�CTQ@MSD�TM�RDFTMCN��RH�KNR�KDCR�RHFTDM�CDRSDKK@MCN��G@AQđ�PTD�QDODSHQ�SNCN�
el procedimiento de borrado de la memoria.

3s

P1 P2

P1 P2

y
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5.3.6 - Esquema para la programación

$M�K@�RHFTHDMSD�jFTQ@�RD�HMCHB@�DK�DRPTDL@�BNLOKDSN�CD�K@�OQNFQ@L@BHłM�CD�
K@R�ETMBHNMDR�X�CD�RTR�O@QđLDSQNR�$M�K@�LHRL@�jFTQ@�RD�HMCHB@M�K@R�ETMBHNMDR�

X�KNR�O@QđLDSQNR�OQDBNMjFTQ@CNR�@MSDR�N�CDROTġR�CD�ANQQ@Q�BNLOKDS@LDMSD�
la memoria.

STOP Fotocélula Fotocélula
1

Paso a
Paso

AUX

Funcionamiento 
Normal 

Led P1 Destello lento

Primer Nivel
Led P1 encendido continuo

Segundo Nivel
Led P1 destello rápido a.p.

Tipo 1
a.p.

Tipo 2
sólo
abrir

sólo
cerrar

Fotocélula
2

todos los Leds apagados · sistema amperimétrico max

P1+P2
por 3 seg

P1
por 3 seg

(no memorizar)

P1+P2
por 3 seg
(memorizar)

Cierre
auto.

Comunitario Destello
previo

Cerrar
después
de
fotocélula

Retardo
Apertura On

Off
On
Off

ENTRADA AUXILIAR (*)

DESCARGA

0 0,3 0,7

segundos

1,3 2

SENSIBILIDAD SISTEMA AMPERIMÉTRICO

1 2 3

grado

4 5

RETARDO DURANTE APERTURA

5 10 20

�

30 40

5 10 20

segundos

40 �0

TIEMPO DE PAUSA

P1
P2

por 3 seg

P1

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P2

P3

Stand b�
todo
Fototest

�lectrocer. Stop
resistivo

Puertas
pesadas

SCA
proporcionalP3

P1

P2

P3

(*)

a.p. TIPO 1�  ODQSTQ@�O@QBH@K�SHON����� �
 movimiento de la hoja superior  

� :BNMS@BSN�- <

a.p. TIPO 2 Apertura parcial tipo 2,   

 movimiento de ambos motores

 durante la mitad del tiempo de

� ETMBHNM@LHDMSN�:BNMS@BSN�- <

6ÐOR�$EULU abrir £ stop £ abrir £ stop...

� :BNMS@BSN�- <

6ÐOR�&HUUDU cerrar £ stop £ cerrar £ stop... 

� :BNMS@BSN�- <

Foto 2 Utilizado como foto 2

� :BNMS@BSN�-"<

E
S
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6.1 - &RQH[LÐQ�GH�XQ�UHFHSWRU
La central incorpora un conector para conectar una tarjeta radio de 4 canales 

con enchufe SM que permite accionar la central a distancia mediante transmi-

sores que actúan sobre las entradas, tal como indicado en la siguiente tabla:

Salida Receptor Entrada central

-¦��� /@RN�@�O@RN

-¦���  47��U@KNQ�OQDBNMjFTQ@CN�� AQHQ�O@QBH@K���

N° 3 “Sólo Abrir”

N° 4 “Sólo Cerrar”

6.2 - &RQH[LÐQ�GH�OD�EDWHUÊD�FRPSHQVDGRUD�PRG��36���
+@�BDMSQ@K�OTDCD�RDQ�@KHLDMS@C@�BNM�A@SDQİ@R�CD�BNLODMR@BHłM�/2����DM�
ca so de corte de tensión de red. Para instalar y conectar la batería, proceda 

como se muestra en la ƄJ����.

6.3 - &RQH[LÐQ�GHO�VLVWHPD�6ROHP\R
La central puede ser alimentada con el sistema de alimentación fotovoltaica 

f2NKDLXNt��O@MDK�ENSNUNKS@HBN�X�A@SDQİ@�CD����5��/@Q@�BNMDBS@Q�DK�@BTLTK@CNQ�
de Solemyo a la central, utilice en esta última el conector hembra utilizado nor-

L@KLDMSD�O@Q@�K@�A@SDQİ@�CD�BNLODMR@BHłM��Uġ@RD�DK�OđQQ@EN����

¡IMPORTANTE!
��&XDQGR�HO�DXWRPDWLVPR�HVW¾�DOLPHQWDGR�SRU�HO�VLVWHPD�q6ROHP\Rr��
NO DEBE ESTAR ALIMENTADO simultáneamente por la red eléctrica.
��(O�VLVWHPD�q6ROHP\Rr�SXHGH�XWLOL]DUVH�VRODPHQWH�VL�HQ�OD�FHQWUDO�HVW¾�
DFWLYD��21��OD�IXQFLÐQ�q6WDQG�E\�WRGRr�\�VL�ODV�FRQH[LRQHV�UHVSHWDQ�HO�
HVTXHPD�GH�ƄJ���D�

MÁS INFORMACIONES: accesorios6

No se enciende ningún LED

q� "NMSQNKD�PTD�K@�BDMSQ@K�DRSġ�@KHLDMS@C@��LHC@�DM�KNR�ANQMDR������TM@�SDM-

RHłM�CD�@KQDCDCNQ�CD����5CB��N�AHDM����5CB�BNM�@KHLDMS@BHłM�BNM�A@SDQİ@�
q� "NMSQNKD�KNR���ETRHAKDR��RH�MH�RHPTHDQ@�DK�+DC�/��RD�DMBHDMCHDQ@�N�CDRSDKK@Q@�DR�

probable que haya un desperfecto grave y entonces habrá que sustituir la 

central.

El Led P1 destella regularmente pero los leds entradas L1, L2...L5 no 
VHÎDODQ�OD�FRQGLFLÐQ�GH�ODV�UHVSHFWLYDV�HQWUDGDV
• Apague momentáneamente la alimentación para salir de una etapa de pro-

gramación.

q� "NMSQNKD�CDSDMHC@LDMSD�K@R�BNMDWHNMDR�DM�KNR�ANQMDR�����

El Led P1 destella cada 4 segundos

• La central está en la condición de “Stand by todo”.

(O�SURFHGLPLHQWR�GH�q%×VTXHGD�DXWRP¾WLFDr�QR�FRPLHQ]D
• El procedimiento de “Búsqueda automática” se activa sólo si nunca se 

había realizado antes o si se ha borrado la memoria. Para comprobar que la 

memoria está vacía, apague momentáneamente la alimentación, al reencen-

derse, todos los LEDs deberán destellar rápidamente durante unos 6 segun-

CNR�2H�CDRSDKK@Q@M�RłKN�CTQ@MSD�SQDR�RDFTMCNR��RHFMHjB@�PTD�K@�LDLNQH@�X@�
contiene los valores válidos. Si se deseara realizar una nueva “Búsqueda 

automática”, tendrá que borrar completamente la memoria.

1XQFD�VH�KD�UHDOL]DGR�OD�q%×VTXHGD�DXWRP¾WLFDr�SHUR�HO�SURFHGLPLHQ-
to no comienza o lo hace incorrectamente

• Para activar el procedimiento de “Búsqueda automática” es necesario que la 

instalación y todos sus dispositivos de seguridad funcionen correctamente.

• Asegúrese de que no se active ningún dispositivo conectado a las entradas 

durante la “Búsqueda automática”.

• Para que la “Búsqueda automática” comience correctamente, los Leds en 

las entradas deberán estar encendidos tal como indicado en la ƄJ����, el 

+DC�/��CDADQđ�CDRSDKK@Q�TM@�UDY�ONQ�RDFTMCN

/D�q%×VTXHGD�DXWRP¾WLFDr�VH�KD�HMHFXWDGR�FRUUHFWDPHQWH�SHUR�HO�
PRYLPLHQWR�QR�FRPLHQ]D
q� "NMSQNKD�PTD�KNR�+$#R�CD�KNR�CHRONRHSHUNR�CD�RDFTQHC@C�� +3��%.3.��%.3.��
X�%.3.��DM�RT�B@RN��DRSġM�DMBDMCHCNR�X�PTD�DK�+$#�CDK�L@MCN�PTD�RD�@BSH-
UD��/ 2.� �/ 2.�N� 47��RD�DMBHDMC@�CTQ@MSD�SNC@�K@�CTQ@BHłM�CDK�L@MCN

• Si el funcionamiento “Fototest” estuviera activo y las fotocélulas no funcio-

M@Q@M�BNQQDBS@LDMSD��DK�+DC�#( &-í23(".�RDľ@K@Qđ�DK�CDRODQEDBSN�BNM���
destellos.

'XUDQWH�HO�PRYLPLHQWR�OD�FDQFHOD�UHDOL]D�XQD�LQYHUVLÐQ
Los motivos que provocan una inversión son:

q� 4M@�@BSHU@BHłM�CD� K@R� ENSNBġKTK@R� �%.3.��CTQ@MSD� K@�@ODQSTQ@��%.3.�N�
%.3.��CTQ@MSD�DK�BHDQQD���DM�DRSD�B@RN�BNMSQNKD�K@R�BNMDWHNMDR�CD�K@R�ENSN-

células y compruebe los LEDs de señalización de las entradas.

• Una activación del dispositivo amperimétrico durante el funcionamiento de 

QUÉ HACER SI ...
(guía para solucionar los problemas)7

KNR�LNSNQDR��DR�CDBHQ�MN�BDQB@MN�@�KNR�SNODR�LDBđMHBNR��DR�BNMRHCDQ@C@�
como un obstáculo y provoca una inversión. Para controlar si se ha activado 

el dispositivo amperimétrico, cuente los destellos del LED Diagnóstica: un 

CDRSDKKN�RDľ@K@�K@�@BSHU@BHłM�CDK�CHRONRHSHUN�@LODQHLġSQHBN�DM�DK�LNSNQ����CNR�
destellos en el motor 2.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO8

La central MC424, como elemento electrónico, no necesita ningún tipo de 

L@MSDMHLHDMSN�DRODBİjBN�#D�SNC@R�L@MDQ@R��BNLOQTDAD�ODQHłCHB@LDMSD��@K�
menos cada 6 meses, que la instalación interior funcione según las indicacio-

nes dadas en el capítulo 3.

ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO

Este producto forma parte integrante del automatismo y, por consi-
JXLHQWH��GHEHU¾�VHU�HOLPLQDGR�MXQWR�FRQ�ÆVWH�
 K�HFT@K�PTD�O@Q@�K@R�NODQ@BHNMDR�CD�HMRS@K@BHłM��S@LAHġM�@K�jM@K�CD�K@�UHC@�ŕSHK�
de este producto las operaciones de desguace deben ser llevadas a cabo por 

personal experto.

Este producto está formado de varios tipos de materiales: algunos podrán ser 

reciclados y otros deberán ser eliminados. Infórmese sobre los sistemas de 

reciclaje o de eliminación previstos por las normativas vigentes locales para 

esta categoría de productos.

~$WHQFLÐQ� – algunas piezas del producto pueden contener sustancias conta-

minantes o peligrosas que, si se las abandonara en el medio ambiente, podrían 

provocar efectos perjudiciales para el mismo medio ambiente y para la salud 

humana.

3@K�BNLN�HMCHB@CN�ONQ�DK�RİLANKN�CD�@PTİ�@K�K@CN��DRSđ�OQNGH-
bido arrojar este producto en los residuos urbanos. Realice 

la “recogida selectiva” para la eliminación, según los méto-

dos previstos por las normativas vigentes locales, o bien 

entregue el producto al vendedor cuando compre un nuevo 

producto equivalente.

~$WHQFLÐQ� – las normas locales vigentes pueden prever sanciones importan-

tes en el caso de eliminación abusiva de este producto.

E
S
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AVVERTENZE��q�3TSSD�KD�B@Q@SSDQHRSHBGD�SDBMHBGD�QHONQS@SD��RNMN�QHEDQHSD�@C�TM@�SDLODQ@STQ@�@LAHDMS@KD�CH���¦"�����¦"��q�-HBD�2O@�RH�QHRDQU@�HK�CHQHSSN�CH�@OONQ-
S@QD�LNCHjBGD�@K�OQNCNSSN�HM�PT@KRH@RH�LNLDMSN�KN�QHSDQQĐ�MDBDRR@QHN��L@MSDMDMCNMD�BNLTMPTD�K@�RSDRR@�ETMYHNM@KHSĐ�D�CDRSHM@YHNMD�C�TRN

$OLPHQWDFLÐQ�GH�UHG� "DMSQ@K�,"����� ����5~��������������'Y
� "DMSQ@K�,"����5��� ����5~��������������'Y

Potencia máx. absorbida� ����6

$OLPHQWDFLÐQ�GH�HPHUJHQFLD� OQDCHROTDRS@�O@Q@�A@SDQİ@�S@LOłM�/2����X�O@Q@�JHS�RNK@Q�2NKDLXN

Corriente máxima motores� �� ��BNM�MHUDK�CD�@BSHU@BHłM�@LODQHLġSQHB@�fFQ@CN��t��

6DOLGD�DOLPHQWDFLÐQ�HTXLSRV�GH�VHUYLFLR� ���5� �BNQQHDMSD�LđWHL@�����L ��K@�SDMRHłM�OTDCD�U@QH@Q�CD����@����5� �

Salida fototest� ���5� �BNQQHDMSD�LđWHL@�����L ��K@�SDMRHłM�OTDCD�U@QH@Q�CD����@����5� �

Salida luz intermitente� O@Q@�KTBDR�HMSDQLHSDMSDR����5 ���ONSDMBH@�LđWHL@����6��K@�SDMRHłM�OTDCD�U@QH@Q�CD����@����5� �

Salida indicador cancela � O@Q@�KTY����5� �ONSDMBH@�LđWHL@���6��K@�SDMRHłM�OTDCD�U@QH@Q�CD����@����5� �
� N�AHDM�DKDBSQNBDQQ@CTQ@R����5~����6

Entrada ALT� O@Q@�BNMS@BSNR�-"�N�QDRHRSDMBH@�BNMRS@MSD�����*Ƅ�
������

Tiempo de funcionamiento medido automáticamente

Tiempo de pausa� OQNFQ@L@AKD�@�������������������RDFTMCNR

Tiempo de descarga� OQNFQ@L@AKD�DM���������������������RDFTMCNR

5HWDUGR�KRMD�GXUDQWH�OD�DSHUWXUD� OQNFQ@L@AKD�DM��������������������CDK�SHDLON�CD�ETMBHNM@LHDMSN

5HWDUGR�KRMD�GXUDQWH�HO�FLHUUH medido automáticamente

Salida 1° motor� O@Q@�LNSNQDR�6HMFN�6&�������6&����

Salida 2° motor� O@Q@�LNSNQDR�6HMFN�6&�������6&����
Longitud máx. de los cables� @KHLDMS@BHłM� ���L
 alimentación kit solar Solemyo   3 m

� LNSNQDR� ���L
� NSQ@R�DMSQ@C@R�R@KHC@R� ���L
 KTY�HMSDQLHSDMSD� ���L
 2" � ���L
� DKDBSQNBDQQ@CTQ@� ���L
� @MSDM@� ���L (DFRQVHMDGR�PHQRV�GH���P�

Receptor� $MBGTED�f2,t�O@Q@�QDBDOSNQDR�2,7(��2,7(2��.7(��,NCN�(�X�,NCN�((�

Temperatura de funcionamiento� CD������@����¦"

&ODVH�GH�SURWHFFLÐQ� (/����con caja íntegra

Dimensiones (mm)� ����W�����W�'����

Peso (kg)� ���

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL PRODUCTO

E
S

'HFODUDFLÐQ�GH�FRQIRUPLGDG�&(
'HFODUDFLÐQ�GH�FRQIRUPLGDG�FRQ�ODV�'LUHFWLYDV�����������&(��(0&�����������&(��0'��DQH[R�,,��SDUWH�%

1RWD���(O�FRQWHQLGR�GH�HVWD�GHFODUDFLÐQ�FRUUHVSRQGH�D�OR�GHFODUDGR�HQ�HO�GRFXPHQWR�RƄFLDO�GHSRVLWDGR�HQ�OD�VHGH�GH�1LFH�6�S�D��\��HQ�SDUWLFXODU��D�VX�×OWLPD�UHYLVLÐQ�GLVSRQLEOH�DQWHV�GH�
la impresión de este manual. El texto ha sido readaptado por motivos de impresión. No obstante, se puede solicitar una copia de la declaración original a Nice S.p.a. (TV) I.

Número:�����,"���� � 5HYLVLÐQ��3  Idioma: ES

Nombre del fabricante:  Nice s.p.a.

'LUHFFLÐQ��� 5H@�/DYY@� KS@�����9(�1TRSHFMĠ��������.CDQYN��35��(S@KX
Persona autorizada para elaborar 
OD�GRFXPHQWDFLÐQ�WÆFQLFD�   Nice s.p.a.

Tipo de producto: � "DMSQ@K�CD�L@MCN�CD���LNSNQDR�CD����5CB
0RGHOR���7LSR�� MC424

Accesorios: Receptor SMXI, SMXIS

$K�PTD�RTRBQHAD��,@TQN�2NQCHMH��DM�RT�B@QđBSDQ�CD�"GHDE�$WDBTSHUD�.EjBDQ��CDBK@Q@�A@IN�RT�QDRONMR@AHKHC@C�PTD�DK�OQNCTBSN�@MSDCHBGN�DR�BNMENQLD�@� K@R�
disposiciones de las siguientes directivas:

q�#(1$"3(5 ����������"$�#$+�/ 1+ ,$-3.�$41./$.�8�#$+�".-2$).�CDK����CD�CHBHDLAQD�CD������QDK@SHU@�@� K@�@RHLHK@BHłM�CD� K@R� KDXDR�CD� KNR�
$RS@CNR�LHDLAQNR�RNAQD�BNLO@SHAHKHC@C�DKDBSQNL@FMġSHB@�X�ONQ�K@�PTD�RD�CDQNF@�K@�#HQDBSHU@��������"$$��RDFŕM�K@R�RHFTHDMSDR�MNQL@R�@QLNMHY@C@R���
$-�����������������$-���������������
 ������

Asimismo, el producto cumple con la siguiente directiva de conformidad con los requisitos previstos para las “cuasi máquinas”: 

#HQDBSHU@���������"$�#$+�/ 1+ ,$-3.�$41./$.�8�#$+�".-2$).�CDK����CD�L@XN�CD������QDK@SHU@�@�K@R�LđPTHM@R�X�ONQ�K@�PTD�RD�LNCHjB@�K@�#HQDBSHU@�
������"$��QDETMCHBHłM�
q�2D�CDBK@Q@�PTD�K@�CNBTLDMS@BHłM�SġBMHB@�BNQQDRONMCHDMSD�RD�G@�DK@ANQ@CN�CD�BNMENQLHC@C�BNM�DK�@MDWN�5((�!�CD�K@�#HQDBSHU@���������"$�X�PTD�RD�G@M�QDRODS@CN�KNR�RHFTHDMSDR�
QDPTHRHSNR�ETMC@LDMS@KDR����������������������������������������������������������������
• El fabricante se compromete a enviar a las autoridades nacionales que así lo soliciten la información pertinente sobre la “cuasi máquina”, sin perjuicio de sus propios derechos 

de propiedad intelectual. 

q�2H�K@�fBT@RH�LđPTHM@t�RD�ONMD�DM�RDQUHBHN�DM�TM�O@İR�DTQNODN�BTXN�HCHNL@�NjBH@K�MN�DR�DK�CD�DRS@�CDBK@Q@BHłM��DK�HLONQS@CNQ�SDMCQđ�K@�NAKHF@BHłM�CD�@CITMS@Q�K@�SQ@CTBBHłM�BNQ-
respondiente.

q�2D�@CUHDQSD�PTD�K@�fBT@RH�LđPTHM@t�MN�CDADQđ�ONMDQRD�DM�RDQUHBHN�G@RS@�PTD�K@�LđPTHM@�PTD�K@�BNMSDMF@�MN�RD@�CDBK@Q@C@�BNMENQLD�DM�UHQSTC�CD�K@�CHQDBSHU@���������"$��RH�
procede.

El producto cumple con las siguientes normas:

$-��������������
� �������
� ��������
� ��������
� �������
� ��������
� ��������
� ���������$-�����������������
 �������

Con limitación a las partes aplicables, también cumple con las siguientes normas:

$-�������������
 ��������$-�������������$-�������������$-�����������
 ������

.CDQYN�����ITKHN������� ��(MF�,@TQN�2NQCHMH��"GHDE�$WDBTSHUD�.EjBDQ�
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SMXI y SMXIS son receptores de 4 canales para centrales que incorporan un 

en chufe SM. Los transmisores compatibles tienen la particularidad de que el 

có digo de reconocimiento sea diferente para cada transmisor. Por lo tanto, pa ra 

que el receptor reconozca un determinado transmisor, es necesario memori zar 

el código de reconocimiento. Dicha operación de memorización deberá re petirse 

para cada transmisor que se desee utilizar en el accionamiento de la central.

Notas:
– En el receptor se pueden memorizar hasta un máximo de 256 transmisores. 
1R�HVW¾�SUHYLVWR�ERUUDU�XQ�VROR�WUDQVPLVRU�VLQR�TXH�HVW¾�SUHYLVWR�ERUUDU�×QLFD-
mente todos los códigos.
– 3DUD�IXQFLRQHV�P¾V�DYDQ]DGDV��XWLOLFH�OD�XQLGDG�GH�SURJUDPDFLÐQ�HVSHFÊƄFD�

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO�
$K�QDBDOSNQ�HMBNQONQ@���R@KHC@R�CHRONMHAKDR�DM�DK�BNMDBSNQ�HMEDQHNQ��O@Q@�BNMNBDQ�
K@�ETMBHłM�CD�B@C@�R@KHC@��Uġ@RD�DK�B@OİSTKN���

Durante la memorización del código del transmisor es posible seleccionar entre 

estas dos opciones:

Modo I - Tabla B1: Cada botón del transmisor activa la salida correspondien-

SD�DM�DK�QDBDOSNQ��DR�CDBHQ�DK�ANSłM���@BSHU@�K@�R@KHC@����DK�ANSłM���@BSHU@�K@�R@KHC@�
2 y así sucesivamente. En este caso, para cada transmisor existe una única 

etapa de memorización y durante esta etapa no es importante el botón que se 

OTKRD��DM�K@�LDLNQH@�RD�NBTO@�TM�RNKN�KTF@Q

Modo II - Tabla B2: A cada botón del transmisor se le puede asociar una sali-

C@�DRODBİjB@�CDK�QDBDOSNQ��ONQ�DIDLOKN�DK�ANSłM���@BSHU@�K@�R@KHC@����DK�ANSłM���
@BSHU@�K@�R@KHC@����DSB�$M�DRSD�B@RN�G@X�PTD�LDLNQHY@Q�DK�SQ@MRLHRNQ�OTKR@MCN�
el botón deseado para cada salida a activar. Naturalmente, cada botón puede 

activar una sola salida, mientras que la misma salida puede ser activada por 

varios botones. Cada botón ocupa un lugar en la memoria.

7$%/$�%����0HPRUL]DFLÐQ�PRGR�,��WRGRV�ORV�ERWRQHV�VRQ�PHPRUL]DGRV�HQ�OD�VDOLGD�UHVSHFWLYD�GHO�UHFHSWRU�

01. Pulse y mantenga pulsado el botón en el receptor durante al menos 3 segundos

02. Cuando se encienda el Led, suelte el botón

03.  MSDR�CD����RDFTMCNR��OTKRD�CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR�BT@KPTHDQ�ANSłM�CDK�SQ@MRLHRNQ�PTD�CDA@�LDLNQHY@Q

Nota – si la memorización fuera correcta, el Led del receptor destellará 3 veces y, si hubiera que memorizar otros      
transmisores, repita el punto 3 antes de transcurridos otros 10 segundos. La memorización termina si durante      
10 segundos no se reciben nuevos códigos

INSTALACIÓN DE LA ANTENA2

Para obtener un funcionamiento correcto, el receptor necesita una antena tipo 

 !%�N� !%*(3��RHM�K@�@MSDM@��DK�@KB@MBD�RD�KHLHS@�@�ONBNR�LDSQNR�+@�@MSDM@�
CDAD�HMRS@K@QRD�KN�LđR�@KSN�ONRHAKD��@MSD�K@�OQDRDMBH@�CD�DRSQTBSTQ@R�LDSđKHB@R�
o de cemento armado, instale la antena por encima de estas. Si el cable sumi-

nistrado con la antena fuera muy corto, utilice un cable coaxial con impedancia 

���NGL��DI�1&���CD�A@I@�OġQCHC@���DK�B@AKD�MN�CDAD�LDCHQ�LđR�CD����L�CD�
longitud.

Si la antena estuviera instalada en una pared, es posible conectar el borne de 

la trenza a tierra para obtener un mayor alcance. Naturalmente la toma a tierra 

debe estar cerca y ser de buena calidad. Si no fuera posible instalar la antena 

RHMSNMHY@C@� !%�N� !%*(3�RD�ONCQđM�NASDMDQ�QDRTKS@CNR�CHRBQDSNR�TSHKHY@MCN�
como antena el trozo de hilo suministrado con el receptor, montado extendido.

$7(1&,°1�t�&XDQGR�VH�DFWLYH�OD�HWDSD�GH�PHPRUL]DFLÐQ��VH�PHPRUL-
]DU¾�FXDOTXLHU�WUDQVPLVRU�UHFRQRFLGR�FRUUHFWDPHQWH�TXH�VH�HQFXHQWUH�
GHQWUR�GHO�UDGLR�GH�UHFHSFLÐQ�GH�OD�RQGD�UDGLR��(YDO×H�FRQ�DWHQFLÐQ�
este aspecto y, de ser necesario, desconecte la antena para reducir la 
capacidad del receptor.

MEMORIZACIÓN DE UN TELEMANDO3

Los procedimientos para la memorización de los telemandos tienen un límite 

CD�SHDLON�O@Q@�QD@KHY@QKNR��ONQ�BNMRHFTHDMSD�DR�MDBDR@QHN�KDDQ�X�DMSDMCDQ�SNCN�
el procedimiento antes de comenzar las operaciones. 

Para realizar el siguiente procedimiento, utilice el botón presente en la caja 

del receptor (referencia A, ƄJ���D��X�DK�+DC��QDEDQDMBH@�B, ƄJ���D��RHST@CN�@�K@�
izquierda del botón.

1a

7$%/$�%����0HPRUL]DFLÐQ�PRGR�,,��D�FDGD�ERWÐQ�VH�OH�SXHGH�DVRFLDU�XQD�VDOLGD�HVSHFÊƄFD�GHO�UHFHSWRU�

01. Pulse y suelte el botón del receptor una cantidad de veces equivalente a la salida deseada       

���UDY�O@Q@�K@�R@KHC@�M¦������UDBDR�O@Q@�K@�R@KHC@�M¦��

02. Controle que el Led emita una cantidad de destellos equivalente a la salida deseada, repetidos con una frecuencia     

QDFTK@Q�CDMSQN�CD�KNR����RDF����CDRSDKKN�RH�K@�R@KHC@�DR�K@�M¦������CDRSDKKNR�RH�K@�R@KHC@�DR�K@�M¦���

03.  MSDR�CD����RDFTMCNR��OTKRD�CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR�DK�ANSłM�CDRD@CN�CDK�SQ@MRLHRNQ�PTD�RD�G@�CD�LDLNQHY@Q

Nota – si la memorización fuera correcta, el Led del receptor destellará 3 veces y si hubiera que memorizar otros      
transmisores, repita el punto 3 antes de transcurridos otros 10 segundos. La memorización termina si durante      
10 segundos no se reciben nuevos códigos a memorizar

smxi - smxis receptor
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0HPRUL]DFLÐQ�D�GLVWDQFLD
Es posible memorizar un nuevo transmisor en la memoria del receptor sin 

utilizar directamente el botón. Es necesario tener a mano un telemando ya 

memorizado y que funcione. El nuevo transmisor “heredará” las característi-

cas del transmisor memorizado. Por consiguiente, si el primer transmisor está 

memorizado en modo I, el nuevo transmisor también se memorizará en modo 

I y se podrá pulsar cualquier botón de los transmisores. Si el primer transmisor 

DRSđ�LDLNQHY@CN�DM�LNCN����S@LAHġM�DK�MTDUN�SQ@MRLHRNQ�RD�LDLNQHY@Qđ�DM�

LNCN����ODQN�RDQđ�MDBDR@QHN�DM�DK�OQHLDQ�SQ@MRLHRNQ�OTKR@Q�DK�ANSłM�PTD�@BSHU@�
la salida deseada, y en el segundo transmisor el botón que se desea memo-

rizar. Para realizar las operaciones una después de otra sin interrupciones, es 

necesario leer todas las instrucciones. Entonces, con los dos transmisores, 

PTD�KK@L@QDLNR�-4$5.�@�@PTDK�BNM�DK�BłCHFN�@�LDLNQHY@Q�X�5($).�@�@PTDK�
memorizado, colóquese dentro del radio de acción de los radiomandos (alcan-

BD�LđWHLN��X�QD@KHBD�KNR�O@RNR�HMCHB@CNR�DM�K@�S@AK@

TABLA B4 - Borrado de todos los transmisores

01. Pulse y mantenga pulsado el botón en el receptor

02. $RODQD�PTD�DK�+DC�RD�DMBHDMC@�X�PTD�RD�@O@FTD��ONRSDQHNQLDMSD�DRODQD�PTD�DLHS@���CDRSDKKNR

03. Suelte el botón exactamente durante el 3° destello

Nota – si el procedimiento se concluye correctamente, transcurrido un instante, el Led destellará 5 veces

Mediante el siguiente procedimiento es posible borrar todos los códigos memorizados:

BORRADO DE TODOS LOS TRANSMISORES4

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL PRODUCTO

 Receptores: SMXI SMXIS

'HFRGLƄFDFLÐQ� 1NKKHMF�BNCD�CD����AHS�%+.1 Rolling code CD����AHS�2,(+.
Compatibilidad transmisores� %+.1��5$18�51��-("$�6 8��$1&.��/+ -.��-("$�.-$� 2,(+.

Frecuencia 433.92 MHz 433.92 MHz

Impedancia de entrada ���*Ƅ� ���*Ƅ
Salidas 4 (en conector�2,�� ���en conector 2,�

Sensibilidad superior a ���§5� superior a ���§5

Temperatura de funcionamiento de ���¦�"�@�
���¦�"� de ���¦�"�@�
���¦�"

 Transmisores: FLO2R SMILO

ADVERTENCIAS��q�3NC@R�K@R�B@Q@BSDQİRSHB@R�SġBMHB@R�HMCHB@C@R�RD�QDjDQDM�@�TM@�SDLODQ@STQ@�CD���¦"�����¦"��q�-HBD�2O@�RD�QDRDQU@�DK�CDQDBGN�CD�LNCHjB@Q�
el producto en cualquier momento que lo considere necesario, manteniendo las mismas funcionalidades y el mismo uso previsto. • El alcance de los transmisores 

y la capacidad de recepción de los Receptores puede estar afectada por interferencias que podrían alterar las prestaciones. En casos de interferencias, Nice no 

ofrece ninguna garantía sobre el alcance real de sus dispositivos.

TABLA B3���0HPRUL]DFLÐQ�D�GLVWDQFLD

01. /TKRD�CTQ@MSD�@K�LDMNR���RDFTMCNR�DK�ANSłM�DM�DK�-4$5.�SQ@MRLHRNQ��CDROTġR�RTġKSDKN

02. /TKRD�KDMS@LDMSD���UDBDR�DK�ANSłM�DM�DK�SQ@MRLHRNQ�5($).

03. /TKRD�KDMS@LDMSD���UDY�DK�ANSłM�DM�DK�SQ@MRLHRNQ�-4$5.��CDROTġR�RTġKSDKN

Nota – si hubiera que memorizar otros transmisores, repita todos los pasos para cada transmisor nuevo

E
S

Botones �����según las versiones 2 ó 4

$OLPHQWDFLÐQ� ���5� �!@S���� � ���5�  Bat. 23 A

$EVRUFLÐQ� ���L � ���L 

)UHFXHQFLD�GH�WUDQVPLVLÐQ� 433.92 MHz 433.92 MHz

Temp. de funcionamiento de ���¦�"�@�
���¦�"� de ���¦�"�@�
���¦�"

Potencia irradiada� DRSHL@C@�DM�@KQDCDCNQ�CD���L6�DQO� DRSHL@C@�DM�@KQDCDCNQ�CD���L6�DQO

Alcance� DRSHL@CN�DM�����L��DM�DWSDQHNQDR������L�� DRSHL@CN�DM�����L��DM�DWSDQHNQDR������L�� �
 �DM�HMSDQHNQDR�CD�DCHjBHNR�� �DM�HMSDQHNQDR�CD�DCHjBHNR�

'LPHQVLRQHV���3HVR� ���W����W������LL������F� �����LL�W�'����LL������F

&RGLƄFDFLÐQ� CHFHS@K�������LHK�AHKKNMDR�CD�BNLAHM@BHNMDR�� CHFHS@K�����SQHKKNMDR�CD�BNLAHM@BHNMDR�
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